Name des Pferdes: L.ebensnummer: DE 431319627622
Name/Nom | identification No./No. d identification
Geschliecht: Hengst Farbe: Dunkelbraun kann Schimmel werden
Sex/Sexe Colour/Robe
Rasse: Hannoveraner Geburtsdatum: 03.06.2022
Breed/Race Date of birth/Date de naissance
Ziichter: 148714 Zuchtbrand:
Breeder/Eleveur Dr. Roman Roszkiewicz Brand/Marque au fer rouge
Kunowo 17 Nummernbrand:
64550 DUSZNIK] Brand number/Marque d'un numéro au fer rouge
POLAND. | Mikrochip (Nummer): 276020000865915

Microchip (number)/Puce électronique (numéroj |inke Halsseite

Abzeichen: siehe Plferdepass
Markings: see registration certificate/Signalement: voir certificat d'enregistrement
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_ Vater/Sire/Pere | | n (Hauptabteilung)
Cornet Obolensky {Windows v.h.Costersv.)
BELO02W00184083 (BWP)
- Schimmel
| | Clinton Corrado |
3 ggh_azmmzaﬁoe:s (Holst) DE 321210046185 (Holst) Schi
=i i . e — —— .
| Hauptstutbuch (Hauptabteilung)
Urte |
DE 321210054982 (Holst) B
Rabanna van Costersveld Heartbreaker
| DEsiiie e (BWP) | | | NLD003198904335 (KWPN) 5
Holivea van Costersveld
| DE 304042525191 (SBS)
Mutter/ Dam/Mem_ Hann.Pr.5t.  Hauptstutbuch (Hauptabteilung)
' - Confetti
- DE 431316791015 (Hann)
Schimmel
i Clinton i | Caroius
| gEhsm 210069794 (Holst) | | | DE 321210034486 (Holst) Schi
- Crif 1 1 : - SR 5 : b
| * Hauptstutbuch (Hauptabteilung) ;
1 Waage | ke
i i DE 321210017784 (Holst) Schwb
' Hauptstutbuch (Hauptabteilung) :
Giselle + CGillckspilz |
EE 431316874910 (Hann) | | | DE 331313205587 ~ (Hann) B
| St.Pr. Hauptstutbuch (Hauptabteilung) |
Cualite
i DE 331318304096 (Hann) Db

© 1998 by FNveriag

Eriauterungen /Note/Commentaire _
Die Eigentumsurkunde steht demjenigen zu, der Eigsentlmer des The person is entitled {o the Certificate of Ownershipis theownerof  L'acte de propriété reviente a la personne qui est propriétaire du
Merdes 18, des BGB ist und wird ersimalig an denjenigen the horse as defined by the BGB (German Civil Code) and wilt be  cheval, comme defini par le Code civil "BGB" et il ast délivrs pour la
ausgegeben, fur den das Fohlen zur {dentifikation und Regisirierung ~ handed out for the first time to the person, that presents the foal for  premiers fols 3 la personne gul présente le poulain pour
vorgestellt wird, bzw. der die Ausstellung des Plerdepasses erstmalig identification and istration or who has applied for a horse  [ldentification ef I'enregistrement ou bien la personne qui a fait une
beantragi hat. Sie ist daher bei Verduilerung des Plerdes zusammen passport to be issued for the first ime. In case of sale, it must be  demande de passport du cheval pour la premidre fols, O'est
mit dem ebenfalls zum Pferd gehbrigen Plerdepass dem neuen handed over o the new owner fogether with the horse passport. In pourquoi, en cas vante du cheval, il doit étre remis aves le
Eigentimer zu Ubergeben und bsi Tod des Tieres an den  case of death of the horse, it must be handed over 10 the issuing  passeport au nouveau propriétaire. En cas de mort du cheval, it doit
ausstellenden Verband zunickzugeben. Bei Verlust dieser Urkundeist ~ association. In case of ioss of this ceriificate, only the issuing  &tre redonné & I'associatioh délivrante. En cas de perte de cet acte,
ausschiiellich der gussiellende Verband berachtigt, eine als association is authorized fo issue a replacement which shall be  seulement Passociation délivrante & le droit de délivrer un acle de

Zweitschrift gekennzeichnetes Ersatzurkunds auszusteilen, marked as a duplicate. ramplacement, margué comme duplicata.
Bitte diess Urikkunde getrennt von dem Plerdepass aufbewahren! Please rﬁaep this certificate of owner separately from the horse ghegt at.;.tﬁ de propriété doit éire gardé séparément du passeport du

= et k . : passportl : . va. i . 3
Die Eigentumsurkunde ist von einer Eratewerarbeitungsanlags gefertigt unc ohne Untarsw n -
The certilicate of ownership has been prepared by computer and is therefore valid without a signature. /;% . " :
L'acte de propriété a éié établi par ordinateur il est valable sans signature. - 0 g ﬁ:ﬁ\ H ANNOVERANER V ERBAND E. v,

2% Joan v Lindhooper Strafe 927
:”",;':3- i
Verden, den 06.09.2022 | z“*ﬁf:; 7 27283 Verden
= . . — %o

Ort, Aussteliungsdatum, Unterschrift, Stempel des Zuchtverbandes/Beaufiragien " Ausgestelit durch
Place, date, signature, stamp of the breeding society/commissioner Issued by

Place, date, signalure, cachst de i'association d'élevage/commissionaire Etabli par



